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Napigecie znamionowe

nw

Pmax Maks. Obcigzenie
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230/400 Napigcie znamionowe
VAC|V)

M#ZEUi Znamionowe napiecie
690 V| izolacji

IP Stopieri ochrony
20

QK Typ kabla

HO5VV-F

008718

LCD Miernik LCD

N
ABS

Materiat: ABS
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AKCESORIA WTYKOWE
Cyfrowy modutowy zegar dzienny

Wytgczniki czasowe

230 || Pm|| IP @ Ta 2000%?5? =i | VO )@ 5@ N (] [ERERE)
VAC | [45VA|| 20 |[35%7.5| Lo.0sses| | 3585 | 500 V| | UL94 | [ oooaon |ioosoo | NEMH LCD
Prmax Pmax
TRACON tbﬂt & )
‘ EVOKOND 150 h 1.000W 3.600 W
1
______ 54 65
—/
DRIVE |
~ 000 06!
: — — _ I1d I <)
0
I @ EVOKOND
X
49

e Zakres nastawy czasu:

e Jednostka nastawy czasu:
Do codziennego, powtarzalnego zatgczania urzadzen
e Mozliwos¢ przetgczanie ZAk.-WYL., niezaleznie od czasu

24 godziny

15 minut

RELEVANT STANDARD

e Tryb reczny i automatyczny EN 60730
e Licznik czasu z kwarcowg synchronizacjg generatora i silnikiem krokowym
e Przetgczalny styk beznapigciowy
e Obudowa odporna na czynniki mechaniczne i promieniowanie UV
Elektromechaniczny wyfacznik czasowy (24-godzinny)
230 || Pm|| IP ||~ Taﬁ =%=Ui | V0 | 3 Spis G/0
VAC| |25VA|| 20 |[35%7.5| |25.455¢| |500 V| | UL94 analog piktogramow
TRACON Prmex Ponax
toatt X cos ¢ =1
TKO-N 150 h 1.000W 3.600 W
|_TKO_-N_ T _i
|g RELEVANT STANDARD
i I
QPO 000 9F EN 60730
L
) —:»J
54 65
e Zakres nastawy czasu: 24 godziny
e Jednostka nastawy czasu: 30 minut 5
¢ Do codziennego, powtarzalnego zatgczania ol -
o ) : . o TKO-N
° mozliwosc przetaczanie ZAk.-WYL., niezaleznie od czasu i
e tryb reczny i automatyczny
e Licznik czasu z kwarcowg synchronizacjg generatora i silnikiem krokowym ] I'|
e Przetgczalny styk beznapigciowy ) | 1115
e Obudowa odporna na czynniki mechaniczne i promieniowanie UV
45

G/2

ELECTRIC®




Wielofunkcyjny, tygodniowy elektroniczny wytacznik zegarowy

Wytgczniki czasowe

AKCESORIA WTYKOWE

0,%rH n o
230 || Pm || IP @ Ta i goo%ggro =%=Ui| | VO 5@ T ==
VAC| |45VA| | 20 ||35x7.5| L1o.ss7¢| | 3585 | |500 V| | UL94 | |1 000500 |x100.000, | oo LCD
Pmax K
TRACON P'““;
toatt =0 'R
TKO-HE 500 h 1.000 W 3.600 W '\.
|
e Zakres nastawy czasu: 1 tydzien
e Jednostka nastawy czasu: 1 minuta o
e Zapamigtywane programy: 8 programoéw N
e Wstepnie zaprogramowane kombinacje: 10 kombinacji !
o Tryb 12 lub 24-godzinny e
e Mozliwos¢ przetaczania ZAk.-WYL., niezaleznie od czasu
® Przetaczalny styk beznapigciowy \
l
¥
66 n ”
35 48 -
iﬁo E )1
HEE |
| | RELEVANT STANDARD
] | Ivey EN 60730
oooo| % TKO-HE 2 |__ SJ
oo L
N RELEVANT STANDARD
AR S L IEC 60884
Sieciowy tygodniowy elektroniczny programator zegarowy
. oo toatt ;
230 || Pm Ta ﬁ Uil | VO ‘- ] ERERE) S!)IS ] Glo
VAC | |2,5VA| Lig..a07| [500 V| | UL94 | [N LCD| | 1o0n piktograméw
Phiesz Pmax H
TRACON ® cos =1 IP-- A|*"V
TKO-DHE ) 1.000 W 3.600 W IP 20 130 x 60 x 43 mm
e Zakres nastawy czasu: 1 tydzien
¢ Jednostka nastawy czasu: 1 minuta

e Zapamigtywane programy:
e Program uruchamiany losowo

20 programow

e mozliwos¢ przetgczanie ZAk.-WYL., niezaleznie od czasu
¢ Mozliwo$¢ ustawienia czasu letniego/ zimowego, tryb 12 lub 24-godzinny

¢ Gniazdo zabezpieczone przed dzieémi

RELEVANT STANDARD
EN 60730

RELEVANT STANDARD
IEC 60884

ELECTRIC®
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AKCESORIA WTYKOWE

Dzienny, sieciowy wyiacznik zegarowy

Wytgczniki czasowe

230 || Pm |[Ta ﬁ =4=Ui| | V0 ' Spis G/0
VAC | [2,5VA| |10..40¢ [500 V| | UL94 analog piktogramow
Pmax Pmax H
TRACON ® cos =1 IP-- N
TKO-DN 1.000 W 3.600W IP 20 120 x 73 x 37 mm
TKO-DNV 1.000 W 3.600W IP44 155 x 73 x 43 mm
TKO-DNF 1.000 W 3.600W IP 20 115 x 73 x 37 mm
TKO-DNVF 1.000 W 3.600W P44 155 x 73 x 43 mm
e Zakres nastawy czasu: 24 godzin
y « Jednostka nastawy czasu: 15 minut
y ¢ Do powtarzalnego codziennego zatgczania
5 e 4 ' e Mozliwo$¢ przetgczania ZAt.-WYL., niezaleznie od czasu
) - e Gniazdo zabezpieczone przed dzieémi

¢ Whudowany mechanizm elekiromechaniczny

RELEVANT STANDARD

~ EN 60730
d
k RELEVANT STANDARD
IEC 60884
Tygodniowy, sieciowy wylacznik zegarowy
230 || Pm | [Ta ﬁ =%=Ul Vo |3 Spis /0
VAC | [2,5VA| |10..40¢ [500 V| | UL94 analog piktogramow
Pmax Pmax I P H
TRACON 0% cos@=1 a LAW
TKO-DH ) 1.000W 3.600W IP 20 115 x 73 x 37 mm
. e Zakres nastawy czasu: 1 tydzien
. é e Jednostka nastawy czasu: 105 minut

¢ Do powtarzalnego codziennego zatgczania

e Mozliwo$¢ przetgczania ZAt.-WYL., niezaleznie od czasu
e Gniazdo zabezpieczone przed dzieémi

e Wbudowany mechanizm elektromechaniczny

RELEVANT STANDARD

EN 60730

ELECTRIC®

RELEVANT STANDARD

IEC 60884




Wytgczniki czasowe

Gniazdo z przetacznikiem WIFI

230 || In QF Ta ﬁ IP
max.
VAC 16 A -5..4+40 °C 20
TRACON WIFI @ Prax
SCHUKO
WANKUOOSW6301 2.4 GHz x1  max. 3.500 W

AKCESORIA WTYKOWE

*

WIFI OK
max. 2300W

* Wi-Fi:2. 4GHz 802.1 Ibjgin

Sterownik wifi montowany za przetacznikiem

20 [ ][ /5] Ta | 1P & o
VAC||10A s.ea0c] | 20 3
9 (Josssel
TRACON WIFI Prax [T ]) st
WANKUOOCSW201 2.4 GHz max. 2300 W <§ WIEI
CC-K‘HDV tC~2N30V |_D]C ;\‘-1 y
E 'E m )))
" 2x Beeep
_._—I— 2 e (%) ' oK
=t st
o N | SN E-El.
Gniazdo ze zdalnym sterowaniem
In 50 Hz Spis
230 max. /\/ @ @ Ta p . GI 0
VAC 16 A x10.000 -20..+40°C p'kt°9ramow
—* % o
—\ . -
TRACON U Pmax Pmax [/ Al g IP et
N acy (AC3) © B
RCS11 230V 3600 W 600 W 1 x CR2032 433,92 MHz 30m IP 20 1 1
RCS13 230V 3600 W 600 W 1 x CR2032 433,92 MHz 30m IP 20 3 1
RCS11-IP 230V 3600 W 600 W 1 x CR2032 433,92 MHz 30m IP 44 1 1
RCS13-IP 230V 3600 W 600 W 1 x CR2032 433,92 MHz 30m IP 44 3 1
N
& | < < -
_ — | macol <
v o - \ L
% ‘-_ o E |
i
’nwl:gtfdgﬁ -. [ __,_.—o—-“'l
" s RCS13-IP
» RCS13
| y
=
RCS11 RCS11-IP

ELECTRIC®




AKCESORIA WTYKOWE Przedtuzacze, rozgatezniki sieciowe

Przedtuzacze hebnowe - schuko

250 || In Spis
VAC|| f5A Q‘ ‘ﬁ' \’ piktograméw G/0

TRACON L 5= Prmax &: ® IP..

S SCHUKO
KD-4/15-B 15m 3x1,5 mm? (HO5W-F) 3.000 W 1200W « 4 IP 20
KD-4/20-B 20m 3x1,5 mm? (HO5W-F) 3.000 W 1.200W x4 IP 20
KD-4/25-B 25 m 3x1,5 mm? (HO5W-F) 3.000 W 1200W x4 IP 20
KD-4/30-B 30m 3x1,5 mm? (HO5W-F) 3.000 W 1200W x4 IP 20
KD-4/40-B 20m 3x1,5 mm? (HO5W-F) 3.000 W 1200W x4 IP 20
KD-4/50-B 50m 3x1,5 mm? (HO5W-F) 3.000 W 1200W x4 IP 20
KD-6/20-A 20m 3x1,5 mm? (HO7RN-F) 3.000 W 1200W x4 IP 44
KD-6/25-R 25 m 3x2,5 mm? (HO7RN-F) 3.000 W 1200W x4 IP 44
KD-6/40-A 20m 3x1,5 mm? (HO7RN-F) 3.000 W 1200W x4 IP 44
KD-9/25-B 25 m 31,5 mm2 (HO7RN-F) 3.000 W 1200W x4 IP 44
KD-DOB max. 50 m* 3x1,5 mm? (HO5W-F)* _ - 4 IP 20

Beben kablowy plastikowy z metalowa rama

KD-9/25-B KD-4/25-B KD-4/30-B KD-4/20-B

Behen kablowy metalowy z metalow3 rama Pusty heben metalowy z metalowa rama
KD-6/20-A F KD-4/40-B

KD-6/40-A KD-4/50-B .
KD-6/25-R max. 50 m

3x1,5mm? (HO5VV-F)*

* Zalecana dtugosé, typ
kabla, rozmiar kabla

RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD
EN 61242 IEC 60884-1

HO7RN-F: miedziany przewdd wielozytowy z ostong gumowg
HO5VV-F: miedziany przewdd wielozytowy z ostong PVC

ELECTRIC®



Przediuzacze, rozgatezniki sieciowe AKCESORIA WTYKOWE

Przedtuzacz z hebnowy z rama metalowa

250 (| In Spis
VAC|| f6A é‘ ‘ﬁ' \’ piktogramow G/0

TRACON L = Prmax I@‘: & IP..
. SCHUKO

KDZ-4/10 10m 3x1,5 mm? (HO5VV-F) 3.000 W 1.200W x4 IP 20
KDZ-4/20 20 m 3x1,5mm? (HO5W-F) 3.000W 1.200W x4 IP 20
KDZ-4/30 30m 3x1,5mm? (HO5W-F) 3.000W 1.200W x4 IP 20
KDZ-4/106G 10m 3x1,5 mm? (HO7RN-F) 3.000 W 1.200 W x4 IP 44
KDZ-4/206G 20 m 3x1,5 mm? (HO7RN-F) 3.000 W 1.200 W x4 IP 44
KDZ-4/30G 30m 3x1,5 mm? (HO7RN-F 3.000 W 1.200 W x4 IP 44
KT-DOB max. 25 m* 3x1,5 mm? (HO5W-F)* - - - -

* Zalecana dtugosé, typ kabla, rozmiar kabla

KDZ-4/30 KDZ-4/306G h
' KDZ-4/10G - \

KT-DOB KDZ-4/10

Uniwersalne przediuzacze elektryczne - schuko

25 R
VAC Ilnsa),(A 3x1,5mm?

)

Spis
piktograméw GI 0

TRACON ) = Prmax ©
i
SCHUKO
UH10 10m HO5WV-F 3.680 W x 1
UH15 15m HOVV-F 3.680 W x 1
UH20 20m HOVV-F 3.680 W x 1
UH20RN 20m HO7RN-F 3.680 W x 1
UH25 25m HOVV-F 3.680 W x 1

UH30 30m HOSW-F 3.680 W x 1

TV MEEI TEST DOCUMENTATION
28220839 001

RELEVANT STANDARD
IEC 60884-1

HO7RN-F

ELECTRIC®



AKCESORIA WTYKOWE Przediuzacze, rozgatezniki sieciowe
Przewod zasilajacy z wtyczka

TRACON In ) G G P
Il DVK3X0.75 10A 2m HO3VV-F 3 x 0,75 mm? 2.300 W
H DVK3X1.0 16 A 2m HO5W-F 3 x 1,0 mm?2 3.680 W

DVK3X2,5-1,5 16 A 1,5m HO5W-F 3 x 2,5 mm? 3.680 W

DVK3X2,5-3 16 A 3m HO5VV-F 3 x 2,5 mm? 3.680 W
Il DVKE2X0.75 2,5A 2m HO5VVH 2-F 2 x 0,75 mm? 600 W
H DVKE2X1.0 © 25A 2m HO5VVH 2-F 2 x 1,0 mm? 600 W

DVKE2X0.75
DVKE2X1.0

DVK3X0.75
DVK3X1.0

é RELEVANT STANDARD SEMKO TEST CERTIFICATE VDE TEST CERTIFICATE
IEC 60884-1 1217500 40001514

Wielogniazdowy przenosny przediuzacz z przewodem gumowym

250 || In @ 32"15%5""“2 Spis
VAC| | 1§A 35m piktogramow G/0

TRACON o 5= P max %) IP..

5 SCHUKO
KE3 15m HO7RN-F 3G1.5 max. 3.680 W 3 IP 44
KE4-3M 3m HO7RN-F 3G1.5 max. 3.680 W 4 IP 44
KE4-5M 5m HO7RN-F 3G1.5 max. 3.680 W 4 IP 44

RELEVANT STANDARD
IEC 60884-1

G’B ELECTRIC®



Przedtuzacze, rozgatezniki sieciowe AKCESORIA WTYKOWE
Adapter na gniazdko z dwoma portami USB, hiaty

TRACON
In Un %) = = =
SCHUKO USB Un In
USBD 16 A 250V x1 x2 5V max. 2.1 A

N

28

Przenosny przediuzacz z wytacznikiem, biaty

250 (| In é %g QK
VAC|| 1B& HO5VV-F

Spis
1.4m piktogramow G/0

2

TRACON o P o

D

SCHUKO
HKD-3 1,4m max. 3680 W x 3
HKD-4 1,4 m max. 3680 W x 4
HKD-5 1,4m max. 3680 W x5
HKD-6 1,4m max. 3680 W x 6
. ; &

i = i

i ; 4 , =
& i
; <> e

p " p

. i

ELECTRIC® Wg



AKCESORIA WTYKOWE

Przedtuzacze, rozgatezniki sieciowe

Przediuzacze wielogniazdowe z uziemieniem typu SCHUKO

2 |3x1,5mm? RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD
250 In 3x1Tmm ,
vAc|| max || ;r HQ@OSW_F %@: Q@f IEC 60884-1 IEC 60884-2-7
TRACON
= = = o ©
D—

1,5m 3m 5m SCHUKO
_— ] H3 H3-3M H3-5M max. 3.680 W x 3
o H4 H4-3M H4-5M max. 3.680 W x 4
H5 H5-3M H5-5M max. 3.680 W X 9
[ H6 H6-3M H6-5M max. 3.680 W x 6
E— HK3 HK3-3M HK3-5M max. 3.680 W x 3
9 HK4 HK4-3M HK4-5M max. 3.680 W x 4
HK5 HK5-3M HK5-5M max. 3.680 W X 9
HK6 HK6-3M HK6-5M max. 3.680 W x 6

> g
: i "
- ' } 4 F a Y]
// \2\ i ) ‘ »
. >
- q > § »
i TV MEEI TEST DOCUMENTATION ) }

28208661 002

Gniazda przediuzacza z uziemieniem typu SCHUKO

250 || In
el m (S

oY

51
33.5

G110

42

)

Spis
piktogramoéow GI 0

[
TRACON @ (m';n) (m;n)
SCHUKO

—  HUR-03 x 3 185 170
3 HUR-04 x 4 230 215

HUR-05 x5 270 255
— | Hur-06 x 6 315 300
—  HUR-03K x 3 185 170

HUR-04K x 4 230 215
E HUR-05K x5 270 255
— | HuR-06K x 6 315 300

RELEVANT STANDARD
IEC 60884-1

TUV MEEI TEST DOCUMENTATION

28216871 001

ELECTRIC®




Przedtuzacze, rozgatezniki sieciowe AKCESORIA WTYKOWE

Listwy wielogniazdowe z ochrona przepieciowa
250 |n Up 3x1,5mm? )/’ Spis
VAC|| 16% |15 kVé ti|?.3 é‘ 36,“ HO5VV-F piktograméw GI 0

UHAEEN LTJ:'sD |ma?>|n ‘ = © S DP"';

SCHUKO  FRENCH

HKTM6-3M-ALU v 4 - - - x 6 - x 1 max. 3.680 W
HKTM8-3M-ALU v v - - - x 8 - x 1 max. 3.680 W
HKTM6-3M-KT-ALU v v v v - x 6 - x 1 max. 3.680 W
HKTM8-3M-KT-ALU v v v v - x 8 - x 1 max. 3.680 W
HKTM6-3M-KTS-ALU v v v v v x 6 - x 1 max. 3.680 W
HKTM8-3M-KTS-ALU v v v v v x 8 - x 1 max. 3.680 W
HKT5-3M v - - - - x5 - x 1 max. 3.680 W
HKTM5-3M v v - - - x5 - x 1 max. 3.680 W
HNKTM8-3M-KT v v v 4 - x 8 - x 1 max. 3.680 W
HNKTM10-3M-KT v v v v - x 10 - x 1 max. 3.680 W
HKTMF6-3M-ALU v v - - - - x 6 x 1 max. 3.680 W
HKTMF6-3M-KT-ALU v v v v - - x 6 x 1 max. 3.680 W
HKTMF8-3M-KT-ALU v v v v - - x 8 x 1 max. 3.680 W
HKTMF6-3M-KTS-ALU v v v v v - x 6 x 1 max. 3.680 W
HKTMF8-3M-KTS-ALU v v v v v - x 8 x 1 max. 3.680 W
HKTF5-3M v - - - - - x5 x 1 max. 3.680 W
HKTMF5-3M v v - - - - x5 x 1 max. 3.680 W
HNKTMF8-3M-KT v v v v - - x 8 x 1 max. 3.680 W

W listwach znajduje sie element ochrony drugiego stopnia, ktéry zapewnia ochrong delikatnych urzadzen elektronicznych przed uderzeniami
przepieciowymi wystepujgcymi w sieci. Stosowanie listew zalecane jest szczegdlnie w przypadku zasilania TV, kina domowego czy komputerdw.
Dzigki otworom na tylnej czesci urzadzenia listwy mozna zamontowac na Scianie.

Dziatanie ochrony przepigciowej jest sygnalizowane przy pomocy wbudowanej lampki. Jesli ona sig nie $wieci, ochrona przepieciowa podczas
uzytkowania listwy nie funkcjonuje. Listwe mozna uzytkowac nadal, jednak ochrona przepieciowa pozostaje nieaktywna.

Ochrona przecigzeniowa zgodnie z mocg znamionowg listwy 16 A przepuszcza prad 22 A przez maksymalnie 1 godzine, a nastepnie odcina zasilanie.
Ochrone przecigzeniowg mozna przetgczy¢ za pomocg wytacznika po ostygnieciu listwy.

Petng ochrong przed przepigciami zapewnia tylko skoordynowany trzystopniowy system 1-2-3!.

HKTM-...ALU, =
HNKTM » HKTFMF-.ALU

/-’

TV MEEI TEST DOCUMENTATION
28218817 001

RELEVANT STANDARD TiiV MEEI TEST DOCUMENTATION HKTM, HKTFMF

IEC 60884-1 28208874 002

ELECTRIC® W.l 1




AKCESORIA WTYKOWE Przediuzacze, rozgatezniki sieciowe

Obrotowe wielogniazdkowe przediuzacze przenosne

250 || In Upé @ ol Y Spis
VAC| | 164 | hskv tir?.3 HO5VV-F| |3x1,5mm? piktogramoéw G/0

TRACON m P max @ @ '%Jg

S SCHUKO FRENCH
HRRK3/3 3m max. 3.680 W 2% 3 - X2 _
HRRK2/2 3m max. 3.680 W 2% 2 - x 2
HRRK6 3m max. 3.680 W 6 - 1 -
HRRKT6 3m max. 3.680 W 6 - x1 v
HRRKF3/3 3m max. 3.680 W - 2x3 x 2 -
HRRKTF3/3 3am max. 3.680 W - 2x3 x 2 v
e 2 2 w
‘ S& I 2. ' LiglatnS
o ' L '
K ‘ ® L)%
HRRK2/2 /o
, HRRKTF3/3
?;, RELEVANT STANDARD
- ‘ L. IEC 60884-1
S )
HRRKT6 TV MEEI TEST DOCUMENTATION
2819438 001

Przediuzacz wielogniazdowy z wytacznikiem, biaty, 2 porty USB
250 || In A 6 s Spis
V AC [lnef:le Q‘ HO5VV-E {ﬁﬁ USB \’ piktograméw Glo

TRACON m Pmax @ %
SCHUKO
Elui HK3-USB 1,4m max. 3.680 W x 3 21A

;

o ORI ““ - 9 RELEVANT STANDARD
IEC 60884-1

Nasz asortyment jest na biezaco rozwijany,
niniejszy katalog odzwierciedla nasza oferte

w kwietniu 2021 roku. Aby hyé na biezaco,
Sledz nasza strone internetow3!

ELECTRIC®




Wtyczki i gniazda do montazu

250 || In
St | w1y “

Spis
piktograméw Gl 0

TRACON In ) O ©
SCHUKO FRENCH EURO
TCSD max. 16 A v - -
TCSDF = E max. 16 A - v -
TCSDL max. 10 A - -
TCSA max. 16 A v - -
TCSAF =_| max. 16 A - v -
TCSAL max. 10 A - -
TCSDO %__E max. 16 A v - -
TCSDH =CCE max. 16 A v v -
TCSDLH max. 10 A - -
TCSAH max. 16 A v - -
TCSAH-F =] max. 16 A - -
TCSALH max. 10 A - -

TCSAH
TCSAH-F

TCSDLH

" TCSALH

RELEVANT STANDARD | [TV MEEI TEST DOCUMENTATION
IEC 60884-1 28209308 001

RELEVANT STANDARD | | TV MEEI TEST DOCUMENTATION
CEE 7 28209309 001

TRACON

EASY PULL

(Latwe roztaczanie)




AKCESORIA WTYKOWE

Wtyczki zameblowe

Przedtuzacze, rozgatezniki sieciowe

250
V AC

TCSDRB

TCSDR

In é Spis
16 A piktogramow G/0
TRACON o
SCHUKO  FRENCH
TCSDR v v
TCSDRB ~LE v v

250 é Spis
V AC \, piktogramow G/0
TRACON In ' Prax
EURO
™2 D:t max5A  x2  max.1.150W
N3 [JE  max75A x3 max1725W
NG [[F  max10A x4 max.2.300W

TUV MEEI TEST DOCUMENTATION

RELEVANT STANDARD

RELEVANT STANDARD

- 28208660 001 IEC 60884-1 IEC 60884-2-5
Adapter gniazdo z przetacznikiem
250 || In Q_ Spis
KACST & L VAC| | 1§A piktograméw G/0
7
» TRACON @ B
- SCHUKO
h 0 KACS1 x 1 max. 3.680 W
5 KACS2
. KACS2 x 2 max. 3.680 W
N
I:“) RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD

ELECTRIC®

IEC 60884-1

IEC 60884-2-5




Przediuzacze, rozgatezniki sieciowe AKCESORIA WTYKOWE
Rozgatezniki z uziemieniem

250 || In Spis
VAC|| i64 é‘ \, piktograméw G/0

TRACON &) © Prax (@ 4

SCHUKO  FRENCH A e
TDUGO
TDUGO x3 - max. 3.680 W
110
TDUGO-BARN «3 — max.3.680W »
k '
TDUGOF - «3  max.3.680 W -
TDUGO9 «3 —  max.3.680W TDUGOF
TDUGO9-BARN «3 —  max.3.680W ]
|
RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD
IEC 60884-1 IEC 60884-2-5
RELEVANT STANDARD TV MEEI TEST DOCUMENTATION \'.
MSZ 9871 28208660 001
TDUGO9 TDUGO9-BARN

Rozgateznik wielogniazdowy schuko

250 || In
vae | mx | (o

)

Spis
piktogramoéw Gl 0

TRACON P ) == = =
o SCHUKO UsB Un In
TND2 max. 3680W X2 - - -
TND2-K max. 3680W X2 - - -
TND2-USB max. 3680W X2 X2 5V DC 21A
TND3 max. 3680W 3 - - -

L3
3 -
-
o
L
¥
-
o

TND2 TND2-USB

ELECTRIC®



AKCESORIA WTYKOWE Przediuzacze, rozgatezniki sieciowe

Rozgatezniki wielogniazdowe kombinowane

In
RS -
TRACON &) © Pmax TN2/1 -
SCHUKO FRENCH EURO -
N2/1 x 1 - x2  max.3.680 W - |
TNF2/1 - x 1 x2  max.3.680 W "\
TNF2 - x 2 - max. 3.680 W
TNS2 x 2 - - max. 3.680 W

RELEVANT STANDARD
IEC 60884-1 o

TV MEEI TEST DOCUMENTATION
28212737 001

RELEVANT STANDARD
IEC 60884-2-5

RELEVANT STANDARD
MSZ 9871-2 TNS2

TNF2

Gniazdo - trojnik gumowy z uziemieniem

TRACON In Un %) Q= L IP.

(mm)  (mm)
SCHUKO FRENCH
TICS-A4 16A 250V P+ x 3 - HO7RN-F 15 150 o,
TICS-A4F 16A 250V P+ - x3 HO7RN-F 95 140

TICS-A4

TICS-A4F

Z pokrywa ochronng i gumowg
uszczelkg

Nasz asortyment jest na biezaco rozwijany,
niniejszy katalog odzwierciedla nasza oferte
w kwietniu 2021 roku. Aby hyé na biezaco,
Sledz nasza strone internetow3!

ELECTRIC®



Wtyczki i gniazda do zastosowan przemystowych

Adapter wielogniazdowy, czarny

TRACON In Un %) O

SCHUKO FRENCH

AKCESORIA WTYKOWE

G IP..

TICS-212GD 16 A

108,19

106,85

108,19

Wtyczki i gniazda gumowe z uziemieniem

HO7RN-F P44

TRAcON  In Un &, ) 5 (n:“) (ml;“) IP..
SCHUKO  FRENCH

TICS-0126* 16 A 250V 2P+ % % HOZRN-F 43 87

TICS-2126* 16A 250V 2P+ % - HO7RN-F 51 110 IP 44

TICS-212GF 16A 250V 2P+ @ - v HO7RN-F 51 110

*Ten typ gniazda i wtyczki spetniajg wymagania stopnia ochrony IP 44 nawet wtedy, gdy sg potgczone.

ol

Gumowe wtyczki i gniazda z uziemieniem i uchwytem

TV MEEI TEST DOCUMENTATION
28209307
) — TICS-212G
- += o e o |
L L TICS-012G

@ © D L

TRACON  |In Un B~ mm  (mm) IP..
SCHUKO  FRENCH

TICS-012GH 16A B0V 2P+ (@ % v/ HOZRN-F 43 115 as

TICS-2126H 16A 250V 2P+ @ % - HO7RN-F 51 130

Ten typ gniazda i wtyczki spetniaja wymagania stopnia ochrony IP 44 nawet wtedy, gdy sg potgczone.

IEC 60884-1

RELEVANT STANDARD @ ]
Y,

ELECTRIC®

TICS-012GH TICS-212GH

-

G/17



_ Wtyczki i gniazda do zastosowan przemystowych

Wtyczki przemystowe

a b d I |

TRACON In Un (mm) (mm) (mm) mm?2 IP- .
TICS-013H 250V P+ 128 59 9-17 1,5-2,5

TICS-014H 16 A 400V P+ 133 66 9-17 1,5-2,5

TICS-015H 400V 3P+ N+ @ 140 81 9-17 1,5-2,5

TICS-023H 250V 2P+ 162 81 10-23 4-6 P44
TICS-024H 32A 400V P+ 162 78 10-23 4-6

TICS-025H 400V FP+N+@D 162 90 10-23 4-6

TICS-0132H 250V 2P+ 128 71.5 9-17 1,5-2,5
TICS-0142H 16 A 400V P+ 132.5 79.5 9-17 1,5-2,5
TICS-0152H 400V FP+N+@ 139.5 87.5 9-17 1,5-2,5 P 67
TICS-0232H 250V P+ 160 93.5 10-23 4-6

TICS-0242H 32A 400V P+ 157 93,5 10-23 4-6

TICS-0252H 400V FP+N+Q@ 162 101 10-23 4-6

TICS-033 250V 2P+ 215 113 16-32 10-16

TICS-034 63A 400V P+ 215 113 16-32 10-16

TICS-035 400V FP+N+@ 215 113 16-32 10-16

TICS-043 250V 2P+ 283 133 24-45 25-35 P67
TICS-044 125A 400V P+ 283 133 24-45 25-35

TICS-045 400V FP+N+@ 283 133 24-45 25-35

d

7‘

ﬁfﬁﬁl
® %m
=

(!
—

-~ b

Demontaz jednym ruchem przy Wzmocniony diawik Precyzyjne
pomocy Srubokreta gumowy i diawik wykonanie i
zewnetrzny szybki montaz

®

TRACON



Wtyczki i gniazda do zastosowan przemystowych

AKCESORIA WTYKOWE

Wtyczka przemystowa z opcja odwrocenia fazy i zewnetrznym diawikiem

TRACON In Un - (o) ) IP..
TICS-015PF 16 A 400V FP+N+@D 147 73 7-17 P 44
TICS-025PF 32A 400V 3P+N+ @ 175 87 9-28
TICS-0152PF 16 A 400V 3P+N + @ 138 88 7-17
TICS-0252PF 32A 400V 3P+N+ @ 163 101 9-21 P67

Sg to wtyczki przemystowe, w ktorych istnieje mozliwos¢ zamiany za pomocg Srubokreta dwach stykow fazowych, dzigki czemu w tatwy sposdb
mozna odwrocic kierunek obrotdw podtgczonego silnika.

RELEVANT STANDARD

EN 60309-1
EN 60309-2

Wtyczki posiadajg mozliwos¢ — za
pomoca Srubokreta - zmiany dwoch
stykéw fazowych, dzigki czemu w
tatwy spos6b mozna odwrdcic¢ kierunek
obrotow podtaczonego silnika.

Hermetyczna pokrywa do wtyczek

d D h

TRACON T e e IP..
TICSCAP163 TICS-0132H.. (16A,3P) 445 60 4 IP 67
TICSCAP164 TICS-0142H.. (16A.4P) 51 68 41 IP 67
TICSCAP165 TICS-0152H.. (16A,5P) 57,5 76 41 IP 67
TICSCAP3234 TICS-0232H.., TICS-0242H... (32A.3P/4P) 59 82 50 IP 67
TICSCAP325 TICS-0252H... (32A,5P) 65 89 50 P 67
TICSCAP63345 TICS-033.., -034.., -035.., (63A,3P/4P/5P) 75 9% 72 P 67
TICSCAP125345 TICS-043.., -044.., -045.., (63A,3P/4P/5P) 84 100 88 IP 67

A
\

ELECTRIC®




AKCESORIA WTYKOWE Wtyczki i gniazda do zastosowan przemystowych

Przenosne gniazda przemysiowe

a b d
TrRAcCON |n Un (an) (n) () —== IP..
TICS-213H 250V 2P + @ 136 72 9-17 1,5-2,5
TICS-214H 16A 400V 3P + @ 143 77 9-17 1,5-2,5
TICS-215H 400V 3P+N+ @ 150 82,5 9-17 1,5-2,5
TICS-223H 250V 2P + @ 171 88,6 15-23 4-6 IP 44
TICS-224H 32A 400V 3P+ @ 171 88,6 15-23 4-6
TICS-225H 400V 3P+N+ @ 176 100,2 15-23 4-6
TICS-2132H 250V 2P + @ 139 72 9-17 1,5-2,5
TICS-2142H 16A 400V 3P+ @ 145 77 9-17 1,5-2,5
TICS-2152H 400V 3P+N+ @ 152 84 9-17 1,5-2,5 P 67
TICS-2232H 250V 2P + @ 173 87,5 15-23 4-6
TICS-2242H 32A 400V 3P+ @ 173 87,5 15-23 4-6
TICS-2252H 400V 3P+N+ @ 179 99 15-23 4-6
TICS-233 250V 2P + @ 236,1 102,4 28-32 10-16
TICS-234 63A 400V 3P + @ 236,1 102,4 28-32 10-16
TICS-235 400V 3P+N+ @ 236,1 108 28-32 10-16
TICS-243 250V 2P + @ 302,3 114,2 24-48 25-35 P67
TICS-244 125A 400V 3P + @ 302,3 114,2 36-45 25-35
TICS-245 400V 3P+N+ @ 302,3 114,2 36-45 25-35

1

llb‘ff b

Demontaz jednym ruchem przy Wzmocniony diawik Precyzyjne
pomocy Srubokreta gumowy i diawik wykonanie i
zewnetrzny szybki montaz

&

®

Glzo ELECTRIC®



Wtyczki i gniazda do zastosowan przemystowych AKCESORIA WTYKOWE

Konstrukcja
Konstrukcja wtyczek i gniazd zapewnia prawidtowe potaczenie i
uniemozliwia potgczenie gniazd i wtyczek obwoddw o réznych napieciach.
Zaciski ochronne sg potgczone w prawidtowy sposob (6h). Wtyczki ze
stopniem ochrony IP67 charakteryzujg sie wysoka odpornoscig na pyt i
wode. Po zamknigeciu pokrywy gniazda zapewniony jest stopien ochrony
IP67.
2P+ L 3P+ L 3P+N+ 1
d d
%@ | @k
[
RELEVANT STANDARD
EN 60309-1
EN 60309-2 C C
— =4
RELEVANT STANDARD b
EN 60529 |

L b b

Gniazdo przemystowe natynkowe z przetacznikiem i blokada

f h
TRAGON In Un (mam) (mbm) (n::m) (mdm) (l:m) (mm) (mgm) (mm) IP..
TICS-1132R oA 250V P+@ 225 118 144 208 101 63 8 252
TICS-1152R 400V 3P+N+@ 225 118 147 208 101 63 8 259 IP67
TICS-1252R 32A 400V 3P+N+@ 225 118 153 208 101 63 8 274

Zapewnia bezpieczne (bez napigcia) podtgczenie wtyczki do gniazda, nawet w przy niekorzystnych warunkach otoczenia.
Przetgcznik mozna wigczyc jedynie przy podtaczonej wiyczce. Wiyczka moze by¢ wyciggnieta jedynie gdy przetgcznik jest w trybie wytgczonym.

RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD
EN 60309-1 EN 60309-1

Nasz asortyment jest na biezaco rozwijany,

niniejszy katalog odzwierciedla nasza oferte
w kwietniu 2021 roku. Aby byé na biezaco,
Sledz nasza strone internetowa!

ELECTRIC® Wz.l



AKCESORIA WTYKOWE

Wtyczki przemystowe natynkowe (state)

Wtyczki i gniazda do zastosowan przemystowych

a c d f [

TRACON  |n Un (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) mme P..
TICS-513 250V 2P + @ 134 65 117 43 1,5-2,5
TICS-514 16 A 400V 3P + @ 134 69 117 49 1,5-2,5
TICS-515 400V P+N+@D 134 74 117 56 1,5-2,5
TICS-523 250V 2P + @ 142 74 126 63 4-6 P44
TICS-524 32A 400V 3P + @ 142 74 126 63 4-6

TICS-525 400V 3P+ N+ @ 142 78 126 63 4-6

TICS-533 250V 2P + @ 226,3 108,8 112,9 208,5 69,1 10-16

TICS-534 63A 400V 3P + @ 226,3 108,8 112,9 208,5 69,1 10-16

TICS-535 400V 3P+ N+ @ 226,3 108,8 112,9 208,5 69,1 10-16

TICS-543 250V 2P + @ 264,7 138,8 132,8 2426 81,1 25-35 P67
TICS-544 125A 400V 3P + @ 226,3 138,8 132,8 2426 81,1 25-35

TICS-545 400V 3P+N+ @ 226,3 138,8 132,8 2426 81,1 25-35

Tabela przedstawia wymiary wtyczek 63 A i 125 A nowego typu

5.5

49.7

@

16A,32A-1P 44

94.5

L

125/1477

!

T

A\N

158/187*
193/223*

109/131*

Glzz ELECTRIC®

15°

c

63 A, 125 A, - IP 67 nowego typu

—

ammnl

RELEVANT STANDARD

EN 60309-1
EN 60309-2

eM 40/50*
B > &
‘9
*Db T —
[ 1
[ | IL —
f
*
% 63 A, (125A*) - IP 67 starego typu
™
frs
N
N

M36/M48*

4| d=




Wtyczki i gniazda do zastosowan przemystowych AKCESORIA WTYKOWE

Gniazda przemystowe natynkowe (state)

a c d f

TrRACON  |n Un e e —== |P..
TICS-113 250V P+Q 141 94 126 50 1,5-2,5
TICS-114 16 A 400V P+@ 141 94 126 63 1,5-2,5
TICS-115 400V P+N+QD 141 94 126 63 1,5-2,5
TICS-123 250V P+r@ 152 99 137 65 4-6 P44
TICS-124 32A 400V P+ 152 99 137 65 4-6
TICS-125 400V P+N+Q 157 107 142 72 4-6
TICS-1132 250V P+Q@ 144 92 129 72 1,5-2,5
TICS-1142 16 A 400V P+ 144 94 129 79 1,5-2,5
TICS-1152 400V P+N+D 144 95 129 88 1525 oo
TICS-1232 250V P+Q 154 99 138 93 4-6
TICS-1242 32A 400V P+Q 154 99 138 93 4-6
TICS-1252 400V BP+N+QD 160 107 144 101 4-6
TICS-133 250V P+@ 247 115,7 229,1 117 10-16
TICS-134 63A 400V P+@ 247 115,7 229,1 117 10-16
TICS-135 400V P+N+D 247 115,7 229,1 117 1016 o
TICS-143 250V P+ 284.5 134,6 262,2 129,7 25-35
TICS-144 125 A 400V P+ 284,5 134,6 262,2 1297 25-35
TICS-145 400V P+N+D 284,5 134,6 262,2 1297 25-35

o 16A,32A-IP 44

49.7

94.5

TP

16A,32A,63A,125A - IP 67

a
6,3/8,5
2
nk:l
—‘. —
e
82,1/96,6"
139/170

RELEVANT STANDARD
EN 60309

ELECTRIC® GI23




AKCESORIA WTYKOWE

Gniazda instalacyjne

Wtyczki i gniazda do zastosowan przemystowych

c h k i

TRACON |n Un T S S e S s —== |P..
TICS-413 250V 2P + @ 43 81 23 44 1,5-2,5

TICS-414 16A 400V 3P + @ 45 83 23 50 1,5-2,5

TICS-415 400V 3P+ N+ @ 51 84 25 57 1,5-2,5

TICS-423 250V 2P + @ 62 89 30 58 4-6 1P a4
TICS-424 32A 400V 3P + @ 62 89 25 58 4-6

TICS-425 400V 3P+N+ @ 67 102 25 63 4-6

Spis
piktogramow Gl 0

RELEVANT STANDARD

RELEVANT STANDARD

EN 60309-1 EN 60309-2
Gniazda instalacyjne skosne
TrRAcON | U a b ¢ d ¢ f g IP
= . (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) o=
TICS-313 250 V P+@ 62 68 48 48 32 37 60
TICS-314 16 A 400V P+ 76 86 60 60 32 40 65
TICS-315 400V P+N+@D 76 86 60 60 36 44 73 P as
TICS-323 250V P+Q 80 96 60 74 42 48 82
TICS-324 32A 400V P+Q 80 96 60 74 42 49 78
TICS-325 400V BP+N+@ 80 96 60 74 42 50 84
B Spis G/0
; piktogramow
- T e a
C

TEON  CE
Typ:TICS-314
BABIIB0-A15Y -

apsll

GI24 ELECTRIC®

RELEVANT STANDARD

EN 60309-1

RELEVANT STANDARD

EN 60309-2




Wtyczki i gniazda do zastosowan przemystowych

AKCESORIA WTYKOWE

Gniazda instalacyjne z hocznym stykiem ochronnym lub z holcem ochronnym

TRACON In

un © ©

a b c d e f g |P
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) =-

FRENCH

TICS-1058 ()  16A

- 50 61 38 24 23 25 44 IP 44

TICS-105SF () 16 A

x 1 50 58 38 24 11 32 44 IP 44

TICS-105567 16A

SCHUKO
250V P+@  x1
250V 2P+Q@ -
250V 2P+ x1

75 8 60 35 37 23 44 IP 67

TICS-105SF %

TICS-105567
RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD o
IEC 60884-1 MSZ 9871-2 s
TICS-105S
Adaptery Schuko
IN ouT
D L
TRACON In Un @ @@ %) @?@ (mm) (mm)
SCHUKO CEE SCHUKO CEE
TICS-A1 16 A 250V - x 1 x 1 - 50 110
TICS-A3 16 A 250V x 1 - x 1 73 84
IN ouTt TICS-A1
.
CEE/SHUKO
L
Spis
IN ouT piktogramoéw GI 0

SHUKO/CEE

1Y

-y

I

N

TICS-A3

ELECTRIC®



AKCESORIA WTYKOWE Wtyczki i gniazda do zastosowan przemystowych

Rozgateziacze przemystowe

TRAcON |n Un % @Z[@ @ty @Z@ @@ @?Z@ %)

2P + @D P+@ P+N+@D| 2P+@ 3P+@ 3P+N+@ SCHUKO

TICS-1023 16 A 250V x 1 - x 3 - -
TICS-1024 16 A 400V - x 1 - - x 3 - -
TICS-1025 16 A 400V - - x 1 - - x 3 -
TICS-1605 16 A 400V - - x 1 - - x 1 x3

TICS-1023 TICS-1024

TICS-1025

=
=

228

134
—~ }j:l |-
\
g o
TICS-1605 | |
e e
Ohvers10)
oy RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD
iEl : : EN 60309-1 EN 60309-2

Glzﬁ ELECTRIC®



Wtyczki i gniazda do zastosowan przemystowych

Rozdzielnice przemystowe

AKCESORIA WTYKOWE

230400 |=%=Ui| Y| | V2 | [Ta ﬁ 2 IP Spis — &/0
VAC||690 V| |ABS | |UL%4 ||, O 5= 44 piktogramow
=
TRACON In Un = &,
MCB RCCB P+N+QD SCHUKO
TDB01-6M 16A 400V ! - Tx(16A/400V)  2x(16/230)
TDB01-6MV 16A 400V ;ig gﬁ?ggggggj - 1x(16A400V)  2x(16/230V)
TDB02-6M 16A 250V i - i 2(16A/250V)
TDB02-6MV* 16A 250V : Ix(16A1P."C", 0.03A, 230V~)" i 2 (16A/250V)
TDB03-12M 32A 400V : - figgﬁ//jgga 4x(16/250V)
1x(32A.3P,C* 400V~)
TDB03-12MV 32A 400V 1x(16A3P“C*400V~)  1x(63A4P0.03A400V~) figgﬁﬁg% 4x(16/250V)
2(16A,1P,“C* 230V~)
TDB04-11M 16A 400V i - 1x(16A/400V)  2x(16A/250V)
TDBO4-11MV 16A  4poy [ X(BASRICLAOOV~) o o 4p0.03A400V~)  1x(16A/400V)  2x(16A/250V)

2x(16A,1P“C*,230V~)

* Rozdzielnica wyposazona w kombinowany wytgcznik ochronny oraz wytgcznik nadmiarowo-pradowy.
Rozdzielnice zawierajg aparature zabezpieczajacg TRACON.

TDBO1...

TDBO02...

240

TDBOA...

w ‘

.,

F

bbb
=1 =

-
-

—

4 <
= sy
s 7 s s
# ' ’ ’ Ed
» ¢
S
d|¢
260 - 190
= v

ELECTRIC®
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AKCESORIA WTYKOWE

Rozdzielnice przemystowe

Rozdzielnice przemystowe

230100 |=%=U0i Y| | V2 | T3 ﬁ 2 IP Spis — @/o
VAC | (690 V| |ABS || UL | |,. .t | kos 44 piktogramow
|
TRACON In Un - &
MCB RCCB P+N+D SCHUKO
TDBO05-6M 16A 250V - - - 6x(16A/250V)
TDBO05-6MV 16A 250V 3x (16A1P“C*,230V~)  1x (25A,2P,0.03A,230V~) - 6x(16A/250V)
TDB06-0M 16A 400V - - 1x (16A/400V)  1x(16A/250V)
TDB07-0M 16A 250V - - - 2x(16A/250V)
] ] ] 1x (16A/400V)
TDBO03-0M 32A 400V 1 (Gonvdooy  A<(1642500)

Rozdzielnice zawierajg aparature zabezpieczajgcg TRACON.

TDB-ALL

Stojak do rozdzielnic

TDBO05...

ELECTRIC®

110

250
6 o
offele o

g

200

TDB-CABLE...

Przewod gumowy do
rozdzielnic przemystowych
(HO7RN-F)

RELEVANT STANDARD

EN 60309-1
EN 60309-2

TRACON In

Un [

TDB-CABLE3P16 16A 250V 5m 3 x G2,5 mm?
TDB-CABLESP16 16A 400V 5m 5 x G2,5 mm?
TDB-CABLESP32 32A 400V 5m 5 x G4 mm?



Rozdzielnice przemystowe AKCESORIA WTYKOWE

Rozdzielnice przemystowe

230/400 WZ#ZEU| m V2 T IP SPis
VAC ||690 V| | ABS | | UL94 _zsjjg %‘ 44 piktograméw Gl 0

=
TRACON In Un = &,
MCB RCCB P+N+D SCHUKO
TDB09-12M 32A 400V _ - 2x32M400V)  2x(16A/250V)
TDB09-12MV s2A 4oy 2XBZASPICHADOV~) oy ean 4p003A0OV~)  2x32A/400V)  2x(16A/250V)

2(16A,1P,“C*,230V~)
TDB10-11M 32A 400V - - 1x320/400V)  2x(16A/250V)
1x(32A,3P,“C*,400V~)

TDB10-11MV 2A MOV eaipecepsgy)  1X40MAPOO3AA00V)  1x32400V)  2x(16A/250V)
TDB11-0M 32A 400V - - 1x32A/400V)  1x(16A/250V)
1x(32A,3P,“C* 400V~)
. e 1x(32A/400V)
TDB12-12MV 32A 400V Tx(16AJP'C'400V-)  1x (40AMRO.03AAO0V~) T 2x(16A2500)

2x(16A,1P,“C*,230V~)
Rozdzielnice zawierajg aparature zabezpieczajgca TRACON.

TDB09-12M TDB10-11MV

400
400

190 190

TDB11-0M

110

260 190

400
400

190 260 190

ELECTRIC®



AKCESORIA WTYKOWE

Rozdzielnice plastikowe

Puste rozdzielnice przemystowe

2301400| |zt MY | | V2 Taﬁ 2 IP Spis — &/0
VAC||690 V| | ABS | | UL94 | |, .cc¢| | 1Kos 55 piktogramow
TRACON X 7"’ H w D a
lJ gg ” (mm) (mm) (mm) (mm)
'l TDB231377 6 x @22 mm (PG-16) x 6 230 130 105 100
'i TDB351377 6 x 222 mm (PG-16) x 6 350 130 105 220
; TDB461377 6 x 222 mm (PG-16) x 6 460 130 105 330
| TDB351710 6 x 28,5 mm (PG-21) x 6 360 180 110 227
6 x &22/28,5 mm (PG-16/PG-21)
TOB302210 ) o s mm (PG-2IMGAD) 300 230 115 151
0 : ~w, D,
A [ )
’
A
y rﬁ RELEVANT STANDARD ©
- ) EN 62208
TDB351710 -
TDB302210 . Y& ¥V & 0
Puste rozdzielnice przemystowe
2301400 |==Ui N | | V2 Taﬁ 2 IP Spis —@/0
VAC | |690 V| |ABS | | UL94 | |, .. |Skos 65 piktogramow
TRACON X 7"’ H w D a
£ —
. [@00] (mm) (mm) (mm) (mm)
8xMG20/25, 8xMG32/40,
TDB333315 2 MG40/50 16 330 330 150 120
TDB362613 4xMG20/25 12 400 260 150 200
8xMG20/25, 10xMG32/40,
TDB503315 o MG40/50 16 506 330 150 255
10xMG20/25, 12xMG32/40,
TDB683315 2 MGA0/50 32 685 330 150 270
L]
L
o
p—
D
_l v : .
,/"'/-J- . / qk// ’ i
-~ # " 1pB683315 TDB503315 TDB362613 TDB333315 @ 2

G/30

ELECTRIC®




Akcesoria uzupetniajace AKCESORIA WTYKOWE

Element montazowy

TRACON = 4 \
TICS-RE230 Schuko/French !
TICS-RE400 CEE ﬂ
" [
TICS-RE230 TICS-RE400

=

Uchwyt na przewad, niebieski

N| T, ﬁ
PE -10..+55 °C

W L H

TRACON @m)  (mm)  (nm)

KT01 165 350 65

%

Uchywt do przechowywania przewodow, niehieski

N | T2 i
PE -10..+55 °C

W L H

TRACON (mm) (mm) (mm)

KT02 115 435 5

Wodoodporna obudowa na gniazdo przediuzacza

A\ Tai IP
PE -10..+55 °C 44

W L H
TRACON (mm) (mm) (mm)
VD 90 210 90

L

T IEEERE SRS
"@?) ) C{ v 0
i | ‘

ELECTRIC®
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